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DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 grudnia 2007 r.

zmieniajaca decyzje 2004/277|WE, Euratom w odniesieniu do zasad wykonania decyzji Rady
2007/779[WE, Euratom ustanawiajacej wsp6lnotowy mechanizm ochrony ludnosci

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 6464)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/73/WE, Euratom)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2007/779/WE, Euratom z dnia
8 listopada 2007 r. ustanawiajacag wspolnotowy mechanizm
ochrony ludnosci (przeksztalcenie) ('), w szczegdlnosci jej
art. 12,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Decyzja Komisji 2004/277[WE, Euratom =z dnia
29 grudnia 2003 r. ustanawiajgca zasady wdrazania
decyzji Rady 2001/792/WE, Euratom ustanawiajacej
mechanizm  wspdlnotowy ulatwiajagcy wzmocniona
wspolprace w  interwencjach wspierajacych ochrong
ludnosci (?) powinna zosta¢ zmieniona w celu uwzgled-
nienia w niej przepiséw wykonawczych dotyczacych
ochrony ludnos$ci w Europie. Przepisy te powinny obej-
mowaé podstawowe cechy moduléw ochrony ludnosci,
takie jak przypisane im zadania, ich mozliwosci,
elementy skladowe 1 czas gotowosci, oraz powinny
okresli¢ odpowiedni dla tych moduléw poziom samo-
wystarczalnosci i interoperacyjnosci.

Moduty ochrony ludnosci, tworzone na zasadzie dobro-
wolno$ci na bazie krajowych zasobéw z jednego
z panstw czlonkowskich lub wigkszej ich liczby, przy-
czyniajg si¢ do rozwoju zdolnosci szybkiego reagowania
w dziedzinie ochrony ludnosci, do ktérego wezwalta Rada
Europejska w swych konkluzjach z posiedzenia, ktére
odbylo si¢ w dniach 16 i 17 czerwca 2005 r., oraz
Parlament Europejski w swej rezolugji z dnia 13 stycznia
2005 r. w sprawie kleski tsunami. Aby moduly ochrony
ludno$ci mogly wiasciwie reagowaé w obliczu powaz-
nych katastrof, ich podstawowe cechy powinny spetniaé
okre$lone wymagania ogdlne.

Istnieje potrzeba powolania terenowych zespotow
wsparcia technicznego, ktére zapewnig wspolnotowym
zespotom ds. oceny iflub koordynacji pomoc
w dziedzinach zakladania i prowadzenia biur, fgcznosci,
zaopatrzenia i transportu. W tym celu nalezy okresli¢
ogblne wymagania dotyczace zespoléw wsparcia tech-
nicznego. Zespoly takie moga réwniez przyczynié sie

() Dz.U. L 314 z 1.12.2007, str. 9.
() Dz.U. L 87 z 25.3.2004, str. 20.

do spelnienia wymogéw dotyczacych samowystarczal-
no$ci modutéw ochrony ludnosci. Wszelkie uzgodnienia
dotyczace przylaczenia zespotéw wsparcia technicznego
do moduléw ochrony ludnosci powinny zosta¢ doko-
nane przed przekazaniem Komisji ogdlnych informacji
na temat moduléw.

Moduly ochrony ludnosci powinny by¢ zdolne do samo-
wystarczalnego funkcjonowania przez dany okres czasu.
Konieczne jest zatem okreslenie ogdlnych wymagan
dotyczacych  samowystarczalno$ci moduléw oraz -
w stosownych przypadkach — szczegblnych wymagan,
ktore moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od rodzaju inter-
wengji lub modulu. Nalezy takze wzig¢ pod uwage
powszechne praktyki panstw cztonkowskich
i organizacji miedzynarodowych, takie jak wydluzanie
okreséw samowystarczalnosci modutéw ds. miejskich
akcji poszukiwawczo-ratowniczych lub podzial zadan
miedzy kraj oferujacy i kraj przyjmujacy pomoc
w odniesieniu do moduléw korzystajacych z transportu
lotniczego.

Konieczne jest podjecie Srodkéw zaréwno na szczeblu
Wspdlnoty, jak i na poziomie panstw uczestniczacych,

w celu  wzmocnienia interoperacyjnosci moduléw
ochrony ludnosci, zwlaszcza w  zakresie szkolen
i ¢wiczen.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Ochrony Ludnosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2004/277|WE, Euratom wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w art. 2 dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

»C)

»zespoly interwencyjne« oznaczaja zasoby ludzkie
i materialne, w tym moduly ochrony ludnosci (o ktérych
mowa w art. 3a, 3b i 3c), powolane przez panstwa
cztonkowskie na potrzeby przeprowadzania interwencji
w zakresie ochrony ludnosci;

»zespoly ~wsparcia technicznego« oznaczajg zasoby
ludzkie i materialne powolane przez panstwa czlonkow-
skie na potrzeby realizacji dzialan wspierajacych.”;
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2) dodaje si¢ art. 3a, 3b i 3¢ w brzmieniu:

JArtykut 3a

1. Z zastrzezeniem mozliwo$ci opracowania dodatko-
wych moduléw, moduly ochrony ludnosci powinny spelniaé
ogblne wymagania wymienione w zalaczniku II.

2. Zespoly wsparcia technicznego powinny spehniaé
ogdlne wymagania wymienione w zalaczniku IIL

3. W sklad moduléw ochrony ludnosci oraz zespotéw
wsparcia technicznego moga wchodzi¢ zasoby udostgpnione
przez jedno panstwo czlonkowskie lub wickszg ich liczbe.

4. W przypadkach, w ktérych modut ochrony ludnosci
lub zesp6t wsparcia technicznego sklada si¢ z wiecej niz
jednego elementu, reakcja takiego modutu ochrony ludnosci
lub zespolu wsparcia technicznego dla danej interwencji
moze zosta¢ ograniczona do elementéw niezbednych
w takiej interwengji.

Artykul 3b

1. Poszczegblne moduly ochrony ludnosci, wyszczegdl-
nione w zalgczniku II, powinny posiadal nastepujace
elementy samowystarczalnosci:

a) odpowiednie schronienie przed panujgcymi warunkami
pogodowymi;

b) wytwarzanie energii i o$wietlenie pokrywajace zapotrze-
bowanie ze strony bazy operacyjnej oraz sprzetu
koniecznego do wypelnienia misji;

¢) urzadzenia sanitarne i higieniczne przeznaczone dla
personelu moduty;

d) dostepnos¢ zywnosci i wody dla personelu modutu;

e) personel medyczny i paramedyczny, urzadzenia
medyczne i dostep do Srodkéw medycznych dla perso-
nelu moduty;

f) przechowywanie i utrzymanie sprzetu bedacego na
wyposazeniu modutu;

g) sprzet zapewniajacy laczno$¢ z odpowiednimi partne-
rami, w szczegblnosci z partnerami odpowiedzialnymi
za koordynacje na miejscu zdarzenia;

h) transport lokalny;

i) logistyka, sprzet i personel umozliwiajacy zalozenie bazy
operacyjnej i rozpoczecie misji bezzwlocznie po przy-
byciu na miejsce zdarzenia.

2. Panstwo oferujace pomoc  zapewni zgodnosé
z wymogami dotyczacymi samowystarczalnosci moduléw,
jesli zrealizuje ktorekolwick z ponizszych dzialan:

a) zapewni modutowi ochrony ludnosci niezb¢dny personel,
urzgdzenia i materialy eksploatacyjne;

b) dokona niezbednych ustalen na miejscu akcji;

¢) przed przekazaniem informacji na temat danego modutu
ochrony ludnosci zgodnie z art. 3 ust. 1 dokona niezbed-
nych ustalen wstepnych w celu polgczenia niesamowys-
tarczalnego zespotu interwencyjnego z zespolem pomocy
technicznej, tak aby wymagania, o ktérych mowa
w art. 3c, zostaly spelnione.

3. Gwarantowany czas samowystarczalnoci na poczatku
misji nie moze by¢ krotszy niz:

a) 96 godzin; lub

b) czas okreslony w zalaczniku II dla poszczegblnych
moduléw ochrony ludnosci.

Artykut 3¢

Pafistwa czlonkowskie podejmg niezbedne srodki w celu
zapewnienia, iz spelnione zostana nast¢pujace wymogi:

a) moduly ochrony ludnosci sa zdolne do wspélpracy
z innymi modulami ochrony ludnosci;

b) zespoly wsparcia technicznego sa zdolne do wspélpracy
z innymi zespolami wsparcia technicznego oraz
z modufami ochrony ludnosci;

¢) elementy modulu ochrony ludnosci sa w stanie wspot-
dziala¢ jako jeden modul ochrony ludnosci;

d) elementy zespolu wsparcia technicznego s3 w stanie
wspoldziala¢ jako jeden zespdl wsparcia technicznego;

e) moduly ochrony ludnosci oraz zespoly wsparcia tech-
nicznego, podejmujace dzialania poza terytorium UE,
sa zdolne do wspélpracy z migdzynarodowymi sitami
reagowania na katastrofy pomagajacymi panstwu
dotknigtemu katastrofs;
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f) kierownicy zespolow, zastepcy kierownikéw zespolow
oraz oficerowie lacznikowi moduléw ochrony ludnosci
i zespolow  wsparcia  technicznego  uczestnicza
w odpowiednich kursach i ¢éwiczeniach organizowanych
przez Komisje zgodnie z art. 5 wust. 5 decyzji
2007/779/WE, Euratom.”;

3) w art. 11 ust. 1 stowo ,zalacznik” zastepuje si¢ stowami
Jzatgeznik 17

4) w art. 24 dodaje si¢ lit. €) w brzmieniu:

,€) wzmocnienie interoperacyjnosci modutéw  ochrony
ludnosci.”;

5) w tytule zalacznika stowo ,zalacznik” zastgpuje si¢ stowami
Jzalgeznik 17

6) dodaje si¢ zalacznik II w brzmieniu jak okreslono
w zalgczniku I do niniejszej decyzji;

7) dodaje si¢ zalgcznik II w brzmieniu jak okreslono
w zalgczniku IT do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

SLALACZNIK 11

Ogélne wymagania dotyczace europejskich moduléw ochrony ludnosci (!)

1. Sprzet pompujacy o duzej wydajnosci

Zadania — Dostarczenie sprzetu pompujgcego:
* na tereny zalane;

* do pomocy przy gaszeniu pozaréw poprzez zaopatrywanie w wode.

Mozliwosci — Dostarczenie sprzgtu pompujacego wyposazonego w mobilne pompy o $redniej i duzej
wydajnosci:

* posiadajace catkowit wydajnos¢ co najmniej 1 000 m>/godz;

* posiadajace obnizong wydajno$¢ pompowania przy roznicy wysokosci 40 metréw.
— Zdolno$¢ do:

e pracy na obszarach i terenach trudno dostgpnych;

* pompowania zamulonej wody, zawierajacej maksymalnie 5 % skladnikéw statych
o rozmiarze czgstek do 40 mm;

 pompowania wody o temperaturze do 40 °C podczas dluzszych akgji;

* dostarczenia wody na odleglos¢ 1 000 metréw.

Glowne elementy — Pompy o Sredniej i duzej wydajnosci.
— Weze i zlaczki réznych typdw, w tym typu Storz.

— Liczba personelu wystarczajgca do realizacji zadania — w razie koniecznodci takze do
pracy wykonywanej w sposéb ciagly.

Samowystarczalno$¢ — Obowigzuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).

Dyspozycyjnosé — Gotowo$¢ do wyjazdu w ciagu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

— Mozliwo$¢ udostgpnienia na okres do 21 dni.

2. Oczyszczanie wody

Zadania — Zapewnienie wody pitnej pochodzacej ze Zrédel wod powierzchniowych, zgodnie
z obowigzujacymi normami, a co najmniej z normami WHO.

— Kontrola jako$ci wody na wyjsciu z urzadzenia oczyszczajacego.

Mozliwosci — Oczyszczanie 225 000 litrow wody dziennie.

— Pojemno$¢ magazynowa odpowiadajaca potowie dnia pracy urzadzenia.

(") Ustalone niniejsza decyzja zestawienie modutéw ochrony ludnosci i stosownych wymagan moze zosta¢ rozszerzone o inne rodzaje
moduléw ochrony ludnosci, uwzgledniajac doswiadczenia uzyskane podczas stosowania mechanizmu.
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Gléwne elementy

Przeno$ny zesp6t oczyszczania wody.
Przeno$ny zbiornik wody.

Przeno$ne laboratorium terenowe.

Zlaczki réznych typoéw, w tym typu Storz.

Liczba personelu wystarczajaca do realizacji zadania — w razie koniecznosci takze do
pracy wykonywanej w sposéb ciagly.

Samowystarczalno$¢

Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)—i).

Dyspozycyjnosé

Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

Mozliwo$¢ udostepnienia na okres do 12 tygodni.

3. Miejskie akcje poszukiwawczo-ratownicze o Srednim stopniu nasilenia

Zadania — Poszukiwanie, namierzanie i ratowanie ofiar (') znajdujacych si¢ pod gruzami i szczatkami
(np. w zawalonych budynkach i w wypadkach komunikacyjnych).
— Udzielenie poszkodowanym pierwszej pomocy w wymaganym zakresie, do czasu prze-
kazania ich do dalszego leczenia.
Mozliwosci Modut powinien by¢ w stanie prowadzi¢ nastepujace dzialania, przestrzegajac przy tym

uznanych miedzynarodowych wytycznych, takich jak wytyczne INSARAG:

¢ poszukiwania z udzialem psow poszukiwawczych iflub technicznego sprzgtu poszuki-
Wawczego;

* operacje ratunkowe, w tym podnoszenie ci¢zaréw;

* ciecie betonu;

* ratownictwo wysokoéciowe;

* podstawowe systemy podpierania;

* wykrywanie i eliminowanie materialéw niebezpiecznych (2),
* specjalistyczne zabiegi resuscytacyjne (3).

Zdolnos¢ do pracy w jednym miejscu zdarzenia przez cala dobg, przez siedem dni.

Gléwne elementy

Zarzadzanie (dowodzenie, tacznosé[koordynacja, planowanie, wspétpraca z mediami/prze-
kazywanie informacji, ocenafanalizy, bezpieczenistwo/ochrona).

Poszukiwania (poszukiwania z wykorzystaniem sprzetu technicznego i/lub pséw, wykry-
wanie materialdw niebezpiecznych i ich eliminowanie).

Ratownictwo (wycinanie przejs¢ w zawalonych konstrukcjach, cigcie, podnoszenie
i przemieszczanie, podpieranie, techniki wysoko$ciowe).

— Opieka medyczna, w tym opieka nad pacjentami, personelem zespotu oraz psami poszu-

kiwawczymi.
Samowystarczalno$¢ — Prowadzenie akgji przez co najmniej siedem dni.
— Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).
Dyspozycyjnos¢ — Gotowos¢ do podjecia dziatan w kraju dotknietym katastrofa w ciagu 32 godzin.

(") Ofiar, ktére przezyly.

(%) Mozliwosci podstawowe. Bardziej zaawansowane mozliwosci uwzglednione s3 w module »wykrywanie skazei chemicznych, biologicz-
nych, radiologicznych i jadrowych oraz pobieranie probeke.
(}) Opieka nad pacjentem (pierwsza pomoc i stabilizacja pacjenta) od momentu uzyskania dostepu do ofiary do momentu jej przekazania.
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4. Intensywne miejskie akcje poszukiwawczo-ratownicze

Zadania — Poszukiwanie, namierzanie i ratowanie ofiar (') znajdujacych si¢ pod gruzami i szczatkami

(np. w zawalonych budynkach i w wypadkach komunikacyjnych).

— Udzielenie poszkodowanym pierwszej pomocy w wymaganym zakresie, do czasu prze-
kazania ich do dalszego leczenia.

Mozliwosci — Modul powinien by¢ w stanie prowadzi¢ nastepujace dzialania, przestrzegajac przy tym
uznanych miedzynarodowych wytycznych, takich jak wytyczne INSARAG:

e poszukiwania z udzialem pséw poszukiwawczych i technicznego sprzgtu poszukiwa-
wczego;

operacje ratunkowe, w tym podnoszenie duzych cigzarow;

cigcie zbrojonego betonu i stalowych elementow konstrukcyjnych;

ratownictwo wysokoéciowe;

zaawansowane systemy podpierania;

wykrywanie i eliminowanie materialtéw niebezpiecznych (?),

specjalistyczne zabiegi resuscytacyjne (°).

— Zdolnos¢ do pracy na wigcej niz jednym miejscu zdarzenia przez calg dobe, przez 10 dni.

Gloéwne elementy — Zarzadzanie (dowodzenie, facznosé[koordynacja, planowanie, wspotpraca z mediami/prze-
kazywanie informagji, ocenafanalizy, bezpieczefistwo[ochrona).

— Poszukiwania (poszukiwania z wykorzystaniem sprzetu technicznego, poszukiwania przy
pomocy pséw, wykrywanie materialéw niebezpiecznych i ich eliminowanie).

— Ratownictwo (wycinanie przejs¢ w zawalonych konstrukcjach, cigcie, podnoszenie
i przemieszczanie, podpieranie, techniki wysoko$ciowe).

— Opieka medyczna, w tym opieka nad pacjentami, personelem zespolu oraz psami poszu-
kiwawczymi (%).

Samowystarczalno$é — Prowadzenie dzialan przez co najmniej 10 dni.

— Obowiazuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)—).

Dyspozycyjnosé — Gotowos¢ do podjecia dziatan w kraju dotknigtym katastrofa w ciagu 48 godzin.

(") Ofiar, ktore przezyly.

(%) Mozliwosci podstawowe. Bardziej zaawansowane mozliwosci uwzglednione sa w module »wykrywanie skazefi chemicznych, biologicz-
nych, radiologicznych i jadrowych oraz pobieranie prébeke.

(’) Opieka nad pacjentem (pierwsza pomoc i stabilizacja pacjenta) od momentu uzyskania dostepu do ofiary do momentu jej przekazania.

(%) Zgodnie z warunkami uprawnien do wykonywania zawodu lekarza i weterynarza.

5. Zwalczanie z powietrza pozaréw laséw przy uzyciu Smiglowcow

Zadania — Pomoc w gaszeniu rozlegltych pozaréw laséw i roslinnosci poprzez zwalczanie pozaréw
Z powietrza.
Mozliwosci — Trzy $miglowce, kazdy o pojemnosci 1 000 litrow.

— Zdolnos¢ do prowadzenia dziatan w sposéb nieprzerwany.

Gloéwne elementy — Trzy $miglowce z zaloga, tak aby w dowolnym momencie co najmniej dwa $miglowce
byly gotowe do dzialania.

— Personel techniczny.

— Cztery podwieszane zbiorniki na wodg lub trzy wbudowane zbiorniki z systemem zrzutu
$rodka gasniczego.

— Jeden zestaw do konserwacji.
— Jeden zestaw cze$ci zamiennych.
— Dwa dzwigi pokladowe.

— Urzadzenia lacznosci.
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Samowystarczalno$¢

— Obowiazuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. f) i g).

Dyspozycyjnosé

— Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie trzech godzin od przyjecia oferty.

6. Zwalczanie z powietrza pozar6w laséw przy uzyciu samolotéw

Zadania — Pomoc w gaszeniu rozleglych pozaréw laséw i roslinnosci poprzez zwalczanie pozaréw
z powietrza.
Mozliwosci — Dwa samoloty, kazdy o pojemnosci 3 000 litrow.

— Zdolnos¢ do prowadzenia dzialan w sposéb nieprzerwany.

Gléwne elementy

— Dwa samoloty.

— Trzy zalogi.

— Personel techniczny.

— Zestaw do konserwacji w terenie.

— Urzadzenia do lgcznosci.

Samowystarczalno$¢

— Obowiazuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. f) i g).

Dyspozycyjnosé

— Gotowos¢ do wyjazdu w ciagu maksymalnie trzech godzin od przyjecia oferty.

7. Specjalistyczny punkt

opieki medycznej

Zadania — Wstepna selekcja pacjentéw (tzw. triage) na miejscu katastrofy.
— Stabilizacja stanu pacjenta i przygotowanie go do przewiezienia do najwlasciwszej
placéwki opieki medycznej, gdzie zostanie on poddany wiasciwemu leczeniu.
Mozliwosci — Przeprowadzenie triagen co najmniej 20 pacjentéw na godzine.

— Zesp6t stuzb medycznych, zdolny do ustabilizowania stanu 50 pacjentéw w ciagu
24 godzin dzialania, pracujac na dwie zmiany.

— Dostgp do Srodkéw potrzebnych do leczenia 100 pacjentéw z niewielkimi obrazeniami
w ciagu 24 godzin.

Gléwne elementy

— Zesp6t stuzb medycznych pracujacy na kazdej 12-godzinnej zmianie:
o triage: 1 pielegniarz(-rka) iflub 1 lekarz;
* intensywna terapia: 1 lekarz i 1 pielegniarz(-rka);
e obrazenia powazne, lecz nie zagrazajace zyciu: 1 lekarz i 2 pielegniarzy(-rki);
¢ ewakuacja: 1 pielegniarz(-rka);
* specjalistyczny personel pomocniczy: 4.
— Namioty:

* namiot(-y) z dolagczonymi strefami przeznaczonymi do triageu, opicki medycznej
i ewakuadji;

* namiot(-y) dla personelu.
— Centrum dowodzenia.

— Magazyn $rodkow logistycznych i medycznych.
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Samowystarczalno$¢

Obowiazuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)—i).

Dyspozycyjno$¢

Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

Gotowos¢ do podjecia dziatan w ciggu godziny po przybyciu na miejsce zdarzenia.

8. Specjalistyczny punkt

opieki medycznej przeprowadzajycy zabiegi chirurgiczne

Zadania — Wstepna selekcja pacjentéw (tzw. triage) na miejscu katastrofy.
— Przeprowadzanie zabiegéw chirurgicznych zgodnie ze strategia »damage controle.
— Stabilizacja stanu poszkodowanych i przygotowanie ich do przewiezienia do najwlasciw-
szej placowki opieki medycznej, gdzie zostang poddani wasciwemu leczeniu.
Mozliwosci — Przeprowadzenie triageu co najmniej 20 pacjentéw na godzing.

Zespdl stuzb medycznych, zdolny do ustabilizowania stanu 50 pacjentéw w ciagu
24 godzin dzialania, pracujac na dwie zmiany.

Zespét chirurgiczny zdolny do przeprowadzenia zabiegoéw chirurgicznych typu »damage
control« na 12 pacjentach w ciggu 24 godzin dzialania, pracujac na dwie zmiany.

Dostep do $rodkéw potrzebnych do leczenia 100 pacjentéw z niewielkimi obrazeniami
w ciggu 24 godzin.

Gléwne elementy

Zespot stuzb medycznych pracujacy na kazdej 12-godzinnej zmianie:

triage: 1 pielegniarz(-rka) iflub 1 lekarz;

intensywna terapia: 1 lekarz i 1 pielegniarz(-rka);

chirurgia: 3 chirurgdw, 2 pielegniarzy(-rki) chirurgicznych(-ne), 1 anestezjolog, 1 pieleg-
niarz(-rka) anestezjologiczny(-na);

obrazenia powazne, lecz nie zagrazajace zyciu: 1 lekarz i 2 pielegniarzy(-rki);

ewakuacja: 1 pielegniarz(-rka);
* specjalistyczny personel pomocniczy: 4.
Namioty:

e namiot(-y) z dolaczonymi strefami przeznaczonymi do triage'n, opicki medycznej
i ewakuacji;

¢ namiot(-y) do zabiegéw chirurgicznych;
* namiot(-y) dla personelu.
Centrum dowodzenia.

Magazyn $rodkéw logistycznych i medycznych.

Samowystarczalno$¢

Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).

Dyspozycyjnos¢

Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

Gotowos¢ do podjecia dzialant w ciggu godziny po przybyciu na miejsce zdarzenia.

9. Szpital polowy

Zadania

Zapewnienie wstepnego iflub kontrolnego leczenia urazow oraz opieki medycznej przy
jednoczesnym przestrzeganiu uznanych miedzynarodowych wytycznych dotyczacych
funkcjonowania zagranicznych szpitali polowych, takich jak wytyczne Swiatowej Orga-
nizacji Zdrowia lub Czerwonego Krzyza.

Mozliwosci

10 16zek dla pacjentéw z ciezkimi urazami, z mozliwoscig zwigkszenia liczby tozek.
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Gléwne elementy

Zesp6t stuzb medycznych do realizacji nastgpujacych zadan:

* triage;

intensywna terapia;

chirurgia;

terapia obrazen powaznych, lecz nie zagrazajgcych zyciu;

ewakuacja;

wspierany przez specjalistyczny personel pomocniczy;

posiadajacy w swoich szeregach co najmniej nastgpujacych specjalistow: lekarza ogél-
nego, lekarzy ratunkowych, ortopede, pediatre, anestezjologa, farmaceute, poloznika,
kierownika opieki medycznej, technika laboranta, technika rentgenologicznego.
Namioty:

* namioty przystosowane do czynnosci medycznych;

* namioty dla personelu.

Centrum dowodzenia.

Magazyn $rodkéw logistycznych i medycznych.

Samowystarczalno$é

Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).

Dyspozycyjnosé

Gotowos¢ do wyjazdu w ciagu maksymalnie siedmiu dni od zgloszenia zapotrzebowania
na pomoc.

Gotowos¢ do podjecia dzialan w ciagu trzech godzin po przybyciu na miejsce zdarzenia.

Gotowos¢ do prowadzenia dzialan przez co najmniej 15 dni.

10. Powietrzna ewakuacja medyczna ofiar katastrof

Zadania

Przewiezienie ofiar katastrof do placowek opieki medycznej w celu poddania ich leczeniu.

Mozliwosci

Zdolnos¢ do przewiezienia 50 pacjentow w ciaggu 24 godzin.

Zdolnos¢ do latania w dziefl i w nocy.

Gléwne elementy

Smigtowce/samoloty wyposazone w nosze.

Samowystarczalno$¢

Obowiazujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. f) i g).

Dyspozycyjnosé

Gotowos$¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

11. Prowizoryczne schronienie

Zadania

Zapewnienie prowizorycznego schronienia wraz z podstawowymi uslugami przede
wszystkim w poczatkowej fazie katastrofy, w koordynacji z istniejacymi strukturami,
wladzami lokalnymi i organizacjami miedzynarodowymi, do czasu przekazania odpowie-
dzialno$ci wladzom lokalnym lub organizacjom humanitarnym, w przypadku koniecz-
nosci zapewnienia schronienia na dtuzszy czas.

Jesli ma dojsé¢ do przekazania odpowiedzialnosci, nalezy przeszkoli¢ odpowiedni personel
(lokalny i/lub mi¢dzynarodowy) przed zamknigciem modutu.

Mozliwosci

Miasteczko namiotowe wyposazone dla maksymalnie 250 os6b.
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Glowne elementy

— Przestrzeganie uznanych migdzynarodowych wytycznych, takich jak wytyczne SPHERE:

* ogrzewane namioty (w warunkach zimowych) i 16zka polowe ze $piworem iflub
kocem;

o agregaty pradotworcze i sprzet o$wietleniowy;
* urzadzenia sanitarne i higieniczne;
e dystrybucja wody pitnej zgodnie z normami WHO;

* schronienie stuzace podstawowym funkcjom spolecznym (mozliwo$¢ gromadzenia sig).

Samowystarczalno$¢

— Obowiazuja elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)—).

Dyspozycyjnosé

— Gotowos¢ do wyjazdu w ciagu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

— Zasadniczo misja powinna trwaé nie dluzej niz cztery tygodnie, badZz w razie potrzeby
powinien rozpocza¢ si¢ proces przekazania odpowiedzialnosci.

12. Wykrywanie skazefi chemicznych, biologicznych, radiologicznych i jadrowych oraz pobieranie préobek

(CBRN)

Zadania

— Przeprowadzenie[potwierdzenie oceny wstepnej, w tym:

* opis zagrozen lub ryzyka;

o okreslenie obszaru skazonego;

* ocena lub potwierdzenie dotychczas podjetych Srodkéw ochrony.
— Pobieranie probek wedlug zatwierdzonych metod.
— Oznaczanie obszaréw skazonych.

— Prognozowanie rozwoju sytuacji, monitoring, dynamiczna ocena ryzyka, w tym formu-
towanie zalecei dotyczacych ostrzezen i innych dziatan.

— Zapewnienie wsparcia dla dzialan natychmiastowego zmniejszania ryzyka.

Mozliwosci

— Identyfikacja skazen chemicznych i wykrywanie skazen radiologicznych przy uzyciu
kombinacji urzadzen recznych, mobilnych i laboratoryjnych:

* zdolno$¢ do wykrywania promieniowania alfa, beta i gamma oraz powszechnie wyste-
pujacych izotopow;
¢ zdolno§¢ do identyfikacji powszechnie wystepujacych toksycznych, przemystowych
substancji chemicznych i rozpoznanych chemicznych $rodkéw bojowych oraz —
w miar¢ mozliwoéci — do przeprowadzenia ich analizy poétilosciowe;.
— Zdolnos¢ do gromadzenia biologicznych, chemicznych i radiologicznych probek, do
wlasciwego obchodzenia si¢ z nimi oraz do ich przygotowywania w celu poddania ich

analizom przeprowadzanym w innym miejscu (1).

— Zdolnoé¢ do zastosowania odpowiedniego modelu naukowego do celéw prognozowania
zagrozen oraz do potwierdzania modelu poprzez staly proces monitorowania.

— Zapewnienie wsparcia dla dzialan natychmiastowego zmniejszania ryzyka:
* zapobieganie rozprzestrzenianiu si¢ skazenia;
* likwidacja skazenia;

* zapewnienie technicznego wsparcia innym zespotom lub modutom.
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Gléwne elementy

Ruchome, polowe laboratorium chemiczne i radiologiczne.

Reczne lub mobilne urzadzenia stuzace do wykrywania.

Urzadzenia stuzace do pobierania prébek w terenie.

Systemy modelowania dyspersji.

Mobilna stacja meteorologiczna.

Materialy do znakowania.

Dokumentacja Zrodtowa i dostep do wyznaczonych Zrédet ekspertyzy naukowe;.
Zapewnienie bezpiecznego usuwania probek i odpadow.

Urzgdzenia do odkazania przeznaczone dla personelu.

Odpowiedni personel oraz wyposazenie ochronne pozwalajace na prowadzenie akgji
w $rodowisku skazonym iflub w warunkach niedoboru tlenu, w tym — jesli zajdzie

taka potrzeba — ubiory gazoszczelne.

Zapewnienie urzadzen technicznych do zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ skazenia oraz
do jego eliminowania.

Samowystarczalno$¢

Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).

Dyspozycyjnosé

Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.

(") Proces ten powinien w miar¢ mozliwosci uwzglednia¢ wymagania dowodowe panstwa zwracajacego si¢ 0 pomoc.

13. Dzialania poszukiwawczo-ratownicze w warunkach skazenia chemicznego, biologicznego, radiologicznego

lub jadrowego

Zadania

Specjalne akcje poszukiwawczo-ratownicze z uzyciem ubioréw ochronnych.

Mozliwosci

Specjalne akcje poszukiwawczo-ratownicze z uzyciem ubioréw ochronnych, zgodne
z odpowiednimi wymogami dla moduléw przeprowadzajacych miejskie akcje poszukiwa-
wczo-ratownicze o §rednim stopniu nasilenia i intensywne miejskie akcje poszukiwawczo-
ratownicze.

Trzy osoby pracujace jednocze$nie w obszarze skazonym.

Nieprzerwana interwencja przez 24 godziny.

Gloéwne elementy

Materialy do znakowania.

Zapewnienie bezpiecznego usuwania odpaddw.

Urzadzenia do odkazania przeznaczone dla personelu i ofiar katastrofy.

Odpowiedni personel oraz wyposazenie ochronne pozwalajace na prowadzenie akgji
poszukiwawczo-ratowniczych w $rodowisku skazonym, zgodnie z odpowiednimi wymo-

gami dla moduléw przeprowadzajacych miejskie akcje poszukiwawczo-ratownicze
o $rednim stopniu nasilenia i intensywne miejskie akcje poszukiwawczo-ratownicze.

— Zapewnienie urzadzen technicznych do zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ skazenia oraz

do jego eliminowania.

Samowystarczalno$¢

— Obowigzujg elementy wymienione w art. 3b ust. 1 lit. a)-i).

Dyspozycyjnosé

— Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od przyjecia oferty.”
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ZALACZNIK II

SLZALACZNIK 1II

Ogélne wymagania dotyczace zespoléw wsparcia technicznego

Zadania — Zapewnienie lub zorganizowanie:
* wsparcia w zakresie obstugi biura;
o wsparcia w zakresie lacznosci;
* wsparcia w zakresie zaopatrzenia;

* wsparcia w zakresie transportu na miejscu zdarzenia.

Mozliwosci — Wspieranie zespotu ds. oceny iflub koordynacji, centrum koordynacji dziatan na miejscu
zdarzenia lub polaczenie z modutem ochrony ludnosci, zgodnie z art. 3b ust. 2 lit. ¢).

Gloéwne elementy — Nastepujace elementy wsparcia, pozwalajace na realizacje wszystkich zadadi centrum
koordynacji dzialan na miejscu zdarzenia, przy jednoczesnym przestrzeganiu uznanych
migdzynarodowych wytycznych, takich jak wytyczne ONZ:

* wsparcie w zakresie obstugi biura;

¢ urzadzenia pozwalajace na wsparcie w zakresie tacznosci;

ur enia pozwalajgce na wsparcie w zakresie zaopatrzenia;
* urzadz zwal. zak t

o wsparcie w zakresie transportu na miejscu zdarzenia.

Dyspozycyjnos¢ — Gotowos¢ do wyjazdu w ciggu maksymalnie 12 godzin od zgloszenia zapotrzebowania
na pomoc.”




